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Vážení zákazníci,

1. Seznámení se

2. Důležité pokyny

 Vysvětlení symbolů

SN

ČESKY
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 Pokyny k používání

 
 

 
 

 

 Pokyny k uchovávání a ošetřování

 – 
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 Pokyny k bateriím

 Pokyny k opravám a likvidaci

3. Popis přístroje
2

1

3

10

8
6

4

Indikace na displeji:

11

10

8

2

3

1

4

6



4. Příprava měření
Vložení baterií

„Přístroj je 
připraven k provozu, můžete zahájit měření“.

„Značně vybitá baterie.“

Upozornění:  

Nastavení data, času a jazyka

datum  čas  jazyk  hlasitost 

Hlasový výstup

D
at

um
 a

 č
as

 V
   .

 

Přístroj je připraven k provozu, 
můžete zahájit měření.

 ..

 .

Ja
zy

k

. 

  = R
  = P  
  = Č
 
 

Română
Polski
Česky
Magyar

  .

  

4 x AA (LR6) 1,5 V

26

Hlasový výstup

H
la

si
to

st

Vo1. 

 Vo3
 Vo2
 Vo1
  .

Provoz se síťovým zdrojem 

5. Měření krevního tlaku

Přiložení manžety 

Pozor:

Správné držení těla

 



Výběr paměti
Hlasový výstup při zapnuté funk-
ci hlasového průvodce

U
ži

va
te

ls
ká

 p
am

ěť

. Přístroj je připraven k provozu, 
můžete zahájit měření.

 .
 
 

Uživatelská paměť 1
Uživatelská paměť 2

Měření krevního tlaku
Hlasový výstup při zapnuté funk-
ci hlasového průvodce

M
ěř

en
í

.
 

Přístroj je připraven k provozu, 
můžete zahájit měření.

.

.

Systolický tlak ... mmHg

Diastolický tlak ... mmHg

Srdeční frekvence ... tepů za 
minutu

Podle směrnic WHO máte  
– optimální krevní tlak
– normální krevní tlak
– vyšší normální krevní tlak
– mírnou hypertenzi
– středně vážnou hypertenzi
– těžkou hypertenzi

. 
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Hlasový výstup při zapnuté funk-
ci hlasového průvodce

M
ěř

en
í

6. Hodnocení výsledků
Poruchy srdečního rytmu:

„Bylo zjištěno pode-
zření na poruchu srdečního rytmu..“

 

Klasifikace WHO:

Rozsah hodnot krevního tlaku Systola (v mmHg) Diastola (v mmHg) Opatření
≥ 180 ≥ 110

80 – 84

< 120 < 80

7.  Uložení, vyvolání a vymazání hodnoty měření 

.

Hlasový výstup při zapnuté funk-
ci hlasového průvodce

U
ži

va
te

ls
ká

 p
am

ěť
. Přístroj je připraven k provozu, 

můžete zahájit měření.

 … 
.

Uživatelská paměť 1
Uživatelská paměť 2



Hlasový výstup při zapnuté funk-
ci hlasového průvodce

P
rů

m
ěr

né
 h

od
no

ty

 
. 

Průměrná hodnota:  

Systolický tlak ... mmHg

Diastolický tlak ... mmHg

Srdeční frekvence ... tepů za 
minutu

Podle směrnic WHO máte ...

Je
dn

ot
liv

é 
na

m
ěř

en
é 

ho
dn

ot
y  Místo v paměti ...

Systolický tlak ... mmHg

Diastolický tlak ... mmHg

Srdeční frekvence ... tepů za 
minutu

Podle směrnic WHO máte ...

M
az

án
í n

am
ěř

en
ýc

h 
ho

dn
ot  P

 

Všechny hodnoty v paměti byly 
vymazány.

 P

8. Chybové hlášení /odstraňování chyb
_.

C
 

9. Čištění a uschování přístroje

30

10. Technické parametry

0 – 300  
30 – 200 30 –180

 

60 mm

264

22 36 cm

4 

 T

u
n

11. Adaptér

Beurer.
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